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Zacalo to pfi normalnim kazdodennim shromézdéni kapitu-
ly v benediktinském klastere svatého Petra a svatého Pavla
v Shrewsbury, tfindcty den cervence, léta Pdné 1139. Byl to
den pred svitkem svatého Petra v okovech, svitkem distojnym
a vynosnym, dulezitym pro diim, ktery nesl svétcovo jméno,
a tak bylo celé ranni setkdni zasvéceno krokiim nutnym k jeho
nélezité oslavé a mensi zdleZitosti musely pockat.

Dim mél, kdyz uvedeme celé zasvéceni, svétce dva, ale na
svatého Pavla se zapominalo, nékdy byl dokonce vynechdvin
i z Grednich listin, nebo zkracovan tak, e malem mizel. Cas
jsou penize a pisafi povazovali psani celého titulu za Gnavné,
zejména kdyz se v jedné listiné objevi tfeba dvacetkrit. Od
chvile, kdy kormidlo kldsterniho plavidla prevzal opat Radul-
fus, museli se ovSem napravit, nebot to byl muz, ktery nestrpél
z4dné lajddctvi a od svych muzi zddal stejnou peclivost jako od
sebe.



Bratr Cadfael zasel uz pred ranni do své oplocené bylinarské
zahrady, s potéchou se podival, jak mu kvetou orientdlni maky,
a odhadoval, kdy je bude ¢as sklizet. Léto vrcholilo a slibovalo
bohatou trodu, protoze jaro bylo po hojném a ¢asném sné¢hu
teplé a vlhké a Cerven i cervenec horké a slune¢né, sem tam
s né¢jakou prehdrkou, kterd doplnila vldhu a udrzela listi svézi
a poupata plodnd. Seno uz bylo sklizeno, a byla ho spousta,
a obilf se zd4lo zralé pro srp. Zné za¢nou hned po jarmarku.
Cadfaelovo vonavé kralovstvi, po rdnu orosené a jiz se ve vy-
chézejicim slunci prohfivajici v opilou sladkost, plnilo jeho
smysly rozkosi, na niz se obcas asketicka cirkev mradi, protoze
v ¢irém potéseni shleddvd cosi neurcité hiisného. Byly doby,
kdy mlady bratr Marek, ktery s nim obdé¢léval toto libezné
pole, citil, Ze by svou radost mél priznat mezi svymi hfichy
a pokorné prijimat néjaké nélezité pokani. Byl jesté hodné
mlady, dalo se to omluvit. Bratr Cadfael byl rozumnéjsi a tako-
vé skrupule nemél. Rozmanité dary Bozi tu byly proto, aby se
z nich clovek t&il, a neradovat se by byl nevdék.

Pfi ranni m$i uz mél Cadfael za sebou dvé hodiny price,
a protoze nemél zddny kol ve spojitosti s opatskym jarmar-
kem, ktery zaujimal veskerou pozornost, po svém zvyku klim-
bal za svym krycim sloupem v nejtmavsim kouté kapitulni
siné, zcela pripraven okamzité procitnout, kdyby se jeho smé-
rem nesl néjaky neocekdvany dotaz, a zcela schopen souvisle
odpovédét na to, co slysel jen z¢4sti. Byl mnichem uz Sestnict
let, z vlastni uvdzené volby, jiz nikdy nelitoval, uvnitf mél na-
skldddny hory zkus$enosti a potdd byl nezdolny jako jezevec —
a podle bratra Marka pravé tak kiivonohy, ale bratr Marek si to
mohl dovolit. Cadfael podfimoval tichoucce jako na noc zavre-



ny kvitek a skoro nechrdpal; vypéstoval si uvnitf benediktin-
ského fddu a v pritelské druznosti s nim svou vlastni denni ka-
zen, kterd obdivuhodné vyhovovala jeho potfebdm.

Je pravdépodobné, ze ve chvili, kdy se do kapituly odvazil
s nalezitou omluvou vstoupit hospodarsky spravce a éekal, az
mu opat dovoli mluvit, Cadfael tvrdé spal. Rozhodné viak byl
vzhiru, kdyz sprévce hlésil: ,Mdj pane, na nddvori stoji mést-
sky starosta s delegaci cechii a prosf o sly$eni. Rikaji, Ze jde
o z4vaznou véc.“

Opat Radulfus si dovolil mali¢cko pozvednout své ocelové,
rovné obo¢i a milostivé naznadil, aby byli otcové obce ihned
vpusténi. Vztahy mezi méstem Shrewsbury na jedné strané
a opatstvim na druhé nebyly sice nikdy pravé srde¢né — to se
nedalo cekat, kdyz se jejich zdjmy tak casto krizily —, ale vzdy
byly korektni a jejich $arvatky se odbyvaly s obezfetnou zdvori-
losti. Jestlize opat vétfil bitvu, nedal to najevo. Presto, pomyslel
si Cadfael, jak tak pozoroval bystrou, hubenou, tzkou tvif, ma
dost presnou predstavu o tom, pro¢ prisli.

Distojni zdstupci cechu vstoupili do kapitulni siné jako
pevnd falanga. Bylo jich plnych deset, zdstupci poloviny mést-
skych remesel, v éele starosta. Mistr Geoffrey Corviser, femeslem
skornir, byl veliky, mohutny, silny muz ani ne padesatilety,
hladce vyholeny, rdzny a distojny. Vyrdbél jedny z nejlepsich
stfevicl a jezdeckych bot v celé Anglii a byl si plné védom jejich
skvélosti a své vlastni ceny. Pro tuto prilezitost si oblékl svitecni
Saty, a i bez dlouhého plasté, ve kterém by mu bylo v tomto let-
nim pocasi jako v horoucim pekle, byl ptisobivou postavou, coz si
ocividné prdl. Nékolik muzi seskupenych za jeho zddy Cadfael
znal: Edrika Fleshera, nejvétsiho shrewsburského reznika, Martina



Bellecotea, mistra tesarského, Reginalda z Astonu, stfibrotepce
— sam{ zdmozni muzi. Opat Radulfus je jesté neznal, zatim.
Byl v dradé teprve pil roku, vyslan z Londyna, aby upravil po-
hodlné venkovské opatstvi do horlivéjsiho tvaru, a o lidech
z pohraniéi se mél jesté hodné co udit, jak si sém dobfe uvédo-
moval; nebyl Zddny hlupak.

»Vitejte, panové,“ fekl opat mirné. ,Mluvte svobodné, bu-
dete mit pozorné posluchace.”

Deset muzi se vdzné poklonilo, rozkroéili se na statnych no-
hou a stali jako bitevni ¢tverec, oéi zbystfené; zatim nedélali
z4dné zévéry. Opat na né zdvoftile zaméril pozornost s praktic-
ky stejnym tcinkem. V obdobi, kdy slouzil u ovci, vidél Cad-
fael jednou dva berany, jak na sebe upiraji pravé takové pohle-
dy, nez se srazili cely.

»Pane opate,“ fekl starosta, ,jak vite, pozitfi za¢ini svato-
petrsky jarmark a trvd tfi dny. Pravé kvili jarmarku za vimi
jdeme. Zndte podminky. Po celou tu dobu musi byt v§echny
obchody ve mésté zavieny a nesmi se proddvat nic nez pivo
a vino. A pritom se bude tady na trzisti a v predklasteri pivo
a vino volné prodévat také, takze ani na tom zbozi nikdo ve
mésté nic nevydéld. Po tfi nejrusnéjsi dny v roce, kdy by-
chom si mohli pékné pomoci na clech za povozy, ndkladn{
koné a nosice, nesmime vybirat Zddné poplatky, ani hradeb-
né, ani dlazebné. Vsechna cla patff jen a jen opatstvi. Zbozi,
které priplouva proti proudu Severnu, pfistdvd jen u vaseho
mola a plati poplatky vim. My nedostaneme nic. A za toto
privilegium platite pouhopouhych osmatricet silinkd, a i ty
musime pracné strhdvat z poplatkd vasich ndjemct ve més-

v o

te.
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»Pouhopouhych osmatficet $ilinka!“ opakoval opat Radulfus
a jesté malicko zvedl ocelové $edé obodi, ale stile se zdvofilym
vyrazem a mirnym hlasem. ,Ta ¢4stka byla stanovena jako
spravedlivd, a ne ndmi. Podminky smlouvy jsou vim, pokud
vim, zndmy mnoho let.“

»Jsou a uz Castokrét byly shleddny dost tiZivymi, avsak doho-
dy je tfeba plnit a nikdy jsme si nestézovali. OvSem at byl rok
dobry nebo $patny, ¢4stka nebyla nikdy zvy$ena. A na mésto
v takové tisni, jako jsme dnes my, téZce doléha ztrata tfi dni
obchodovani a nejlepsiho cla za cely rok. Loni v [ét¢, jak jisté
vite, pfestoze jste tehdy mezi ndmi nebyl, bylo Shrewsbury
pres mésic obléhdno a nakonec dobyto utokem, pfi¢emz mést-
ské hradby silné utrpély, ulice zistaly velmi zanedbané a pres
vSechno nase usili je na nich je$té spousta préce, a po lonskych
ztritéch je to drahé dilo. Ani polovina skod jesté neni oprave-
na, a kdo v dne$nich bouflivych ¢asech vi, kdy se zas octneme
pod dtokem? I ruch vaseho jarmarku bude prochdzet nasimi
ulicemi, a to jim nepfid4, ov§em k néhradé¢ skod nedostdvime
vibec nic.“

»Pojdte k véci, pane starosto,” fekl opat stejnym poklidnym
ténem. , Prisel jste nds o néco pozddat. Vyslovte se.”

» Také Ze se vyslovim, otcCe opate! Myslime si — mluvim za
cely kupecky cech a shromézdéni mésta Shrewsbury —, Ze v ta-
kovém roce mdme ten nejlepsi diivod zddat, aby opatstvi bud
zaplatilo za jarmark vys$i poplatek, nebo daleko lépe, aby dalo
stranou urcity podil trznich cel za zbozi dopravované na koni,
povozem nebo lodi a predalo jej méstu na opravu hradeb.
Mite uzitek z ochrany, kterou vim mésto poskytuje; myslime
si, Ze byste se s ndmi méli podilet na udrzovéni obrannych zdi.
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Desetina zisku by byla vitdna a srde¢né bychom vdm za ni po-
dékovali. Ve v§i tcté, neni to pozadavek, ale dovoldvime se
uzndni. Véfime, ze udéleni desetiny by nebylo nic vic nez spra-
vedlivé.*

Opat Radulfus sedél velmi zpfima, hubeny a vysoky, a vdzné
pohlizel na falangu zavalitych méstant pred sebou. ,Je to nd-
zor vds viech?“

Edric Flesher vyhrkl: ,Ano. A v$ech nasich spoluobcant.
Mnozi by se vyslovili draznéji nez mistr Corviser. Dvéruje-
me vsak ve vasi lidskost a ¢ekdme na vasi odpoveéd.®

Lehounky pohyb, ktery probéhl celou kapitulou, se podobal
mocnému, opatrnému vzdechu. Vétsina bratra prihlizela vz-
kostné s o¢ima dokordn. Mladsi se vreéli a Septali, ale Septali
velmi obezretné. Prevor Robert Pennant, ktery pred ¢asem
doufal, Ze touto dobou jiz bude opatem, a byl trpce zklaman,
kdyz ptes jeho hlavu dosadili ciziho ¢lovéka, zachovaval stribri-
ty, asketicky klid. Zd4lo se, ze pohybuje rty v modlitb¢, stfilel
vSak po svém predstaveném pohledy zpod zdzenych slonovino-
vych viéek a pral mu, aby udélal nenapravitelnou chybu, za-
timco se tvafil soucitné, jako by Zehnal. Stary bratr Heribert,
doneddvna opat tohoto domu, nyni degradovany na fadového
bratra, podfimoval v tichém koutku, mirné se usmivaje, vdéc-
ny, ze mé klid.

»-Nemylim-li se,“ pravil posléze Radulfus mirné a beze spéchu,
,uvazujeme o véci, kterou predklidate jako spor mezi pravy més-
ta a pravy tohoto domu. Mél by v takové véci patfit rozsudek vim
nebo mné? Jisté ne! Je zapotrebi néjakého nestranného soudce.
Rad bych vim ovSem, panové, pripomnél, Ze takové rozhodnuti
prece padlo v poslednim ptilroce, po obkli¢eni, na nez si stézujete.
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Na poatku tohoto roku Jeho Milost krl Stépan potvrdil nasi d4-
vnou smlouvu se vSemi dary pady, prév a privilegii, jaké jsme dr-
zeli predtim. Potvrdil také nase privo na tento tfidenni jarmark
ve svitek naseho patrona svatého Petra za stejny poplatek, jaky
jsme platili, a za stejnych podminek. Domnivéte se, Ze by takovy
dar potvrdil, kdyby jej nepovazoval za spravedlivy?“

,Reknu rovnou, ¢eho se domnivdm,“ pravil starosta rozoh-
néné. ,Nikdy mé ani na okamzik nenapadlo, Ze by do celé véci
viibec vstoupilo pomysleni na spravedlnost. Nereptdm proti
tomu, co se zlibilo Jeho Milosti udinit, je ale jasné, ze pokladal
Shrewsbury za nepritelské mésto a velmi pravdépodobné je za
takové stdle povazuje, protoze FitzAlan, ktery nyni uprchl do
Francie, obsadil hrad a drzel jej proti nému déle nez mésic. My
méstané jsme vak do toho sotva mohli mluvit, a jesté méné
néco udélat! Hrad se prohlasil za pfivrience cisafovny Matyldy
a my musime nést ndsledky, zatimco FitzAlan je pékné v bez-
peéi mimo dosah. Pane opate, je to spravedlivé?®

»T'vrdite, Ze Jeho Milost se potvrzenim priv opatstvi msti
méstu? zeptal se opat s tichou a nebezpeénou jemnosti.

,Rikdm, 7e méstu nevénoval jedinou myslenku a jediny po-
hled jeho $koddm, jinak by byl mozna u¢inil néjaky dstupek.®

»Vida! Nemeéli byste se tedy odvolat k lordu Gilbertu Prest-
coteovi, ktery je krélovym Serifem a krdl mu bezpochyby na-
slouchd spiSe nez k ndm?“

»Odvolali jsme se, trebaze ne ohledné jarmarku. Serif nema
pravo odebirat zddnou ¢ést toho, co bylo udéleno opatstvi.
Udélat to muzete jediné vy, otce,” fekl Geoffrey Corviser poho-
tové. Zacinalo byt zfejmé, Ze starosta se umi pohybovat mezi na-
strahami slov stejné dobfe jako opat.
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»A jakou odpovéd jste od Serifa dostal?“

»Nic pro nds neudéld, dokud nebudou spraveny jeho vlastni
zdi na hradé. Slibuje ndm pracovni sily, az tam dokonéf préce,
ale my médme pracovnich sil dost, potfebujeme penize na ma-
teridl, a nez ndm pujci i jen hrstku svych muzi, bude to trvat
jesté asponi rok. Divite se, otée, ze v takovém pripadé ndm jar-
mark pripadd jako bfemeno?*

»] my ovSem mdme své potreby, pro nds stejné naléhavé,
jako jsou vase pro vés,“ fekl opat po chvilce uvézlivého mlcent.
»A rdd bych vim pripomnél, Ze nase zdej$i pozemky i majetek
lez{ vné méstskych hradeb, dokonce i vné zdkrutu feky, dvoji
ochrany, kterou pozivate a kterou my nesdilime. Pro¢ bychom
tedy méli platit za to, co pro nds neslouz{?“

»Ne vSechen v4$ majetek,“ opacil starosta. ,Ve mésté je pres
tficet sidel, kterd drzite, a vasi ndjemci a jejich déti se musi bro-
dit louzemi na rozbitych ulicich, stejné jako nase a jejich koné
si ldimou nohy na troskdch dlazdéni stejné jako nasi.”

»S nasimi ndjemci zachdzime spravedlivé a ndjemné majf
slusné, za to neseme odpovédnost. Nemiizeme vsak odpovidat
za Skody mésta, jako odpoviddme za $kody na nasich vlastnich
pozemcich. Ne,“ fekl opat dirazné, kdyz chtél starosta pokra-
¢ovat v dokazovdni, ,jiz nic nefikejte. Vyslechli a pochopili
jsme vasi zdleZitost a nejsme necitelni. Avsak svatopetrsky jar-
mark je posvatné priavo udélené naSemu domu za podminek,
které jsme nestanovili my; je to prévo, jez nepatfi mné jako
¢lovéku, ale tomuto domu, a j4 ve své pomijivé spravé nemdm
prévo sebeméné ménit nebo zmirrnovat tyto podminky. Bylo
by to provinéni proti Kralovské Milosti, jez smlouvu potvrdila,
a provinén{ proti mym ndstupcim, protoze by to mohlo byt
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brdno jako precedent pro dalsi roky. Ne, nevyhradim pro vis
zddnou ¢4st vynosu z jarmarku, nezvysim poplatek, ktery vim za
néj ddme, nerozdélim v Zddném poméru cla za zbozi a stinky.
Vsechno patii sem a v§echno sem musi byt dle smlouvy shro-
mazdéno.“ Spatril pal tuctu dst, jak se otviraji k protestu proti
takovému struénému odbyti, a vstal, velmi vysoky a vzprime-
ny, s chladnym hlasem i pohledem. , Toto kapitulni shromaz-
dénf je u konce,” fekl.

Jeden ¢i dva ¢lenové delegace by byli chtéli jesté naléhat, ale
Geoffrey Corviser mél lepsi predstavu o své distojnosti i o di-
stojnosti mésta a presnéjsi odhad, co by mohlo na toho sebeji-
sté¢ho a prisného muze zaptsobit a co ne. Hluboce, ale krétce
se opatovi poklonil, oto¢il se na podpatku a rdzné vypochodo-
val z kapitulni siné. Jeho porazend druzina se vzpamatovala
a vypochodovala ven stejné vznesené.

Ve velkém trojuhelniku konského trhu se jiz zvedaly stinky,
a také po celé délce predkldsteri od mostu az na roh ohrazené
plochy, kde cesta zahybala napravo ke svatému Jilji a ke krélov-
ské silnici do Londyna. Po proudu od mostu stdlo nové drevé-
né pristavité, tam, kde zacinala dlouhd plocha hlavnich zahrad
a sadt opatstvi, irodnd rovina Gaye. Po fece, po silnici, pésky
pres lesy a pres hranice s Walesem se k Shrewsbury ubirali ob-
chodnici v§eho druhu. A do velkého nddvori opatstvi se hrnula
celd Slechta z kraje i ze sousednich kraji, svobodni pdni, rytifi,
zemané s manzelkami a dcerami a ubytovévali se na tfi dny vy-
ro¢niho trhu v natésnanych sinich pro hosty. Cely rok si sami
péstovali, chovali, varili, tkali a predli, co potfebovali k Zivotu,
ale jednou za rok si prichédzeli koupit prepychové latky, jemnd
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vina, vzdcné susené ovoce, zbozi ze zlata a stfibra, vSechny po-
klady, které se objevovaly o svitku svatého Petra v okovech a za
tfi dny mizely. Na tyto velké jarmarky prijizdeli kupci az z Flan-
der a Némecka, dopravci francouzskych vin, stfihaci s vinénou
stfiz{ z Walesu a pldtenici s hotovymi vyrobky, dimskymi Saty,
kazajkami, nohavicemi, méstskou médou, jez prisla na venkov.
Prodévajicich zatim mnoho nepfijelo, vétsina se objevi az na-
zitfi, v predveder jarmarku, a béhem dlouhého letniho vecera si
postavi stanky, aby mohli hned po rdnu zacit proddvat. Zato
kupujici se uz cilevédomé valili, aby si zajistili dobry nocleh.

Kdyz bratr Cadfael prisel od potoka Meole a ze svych zeli-
nafskych poli¢ek na neSpory po spokojeném odpoledni plném
tvrdé price, velké nadvori vielo névstévniky, sluzebnictvem
a podkonimi a u stdji se provoz netrhl. Cadfael chvilicku stil
a sledoval tu podivanou a bratr Marek po jeho boku jen zéril,
oslnén hrou barev a mihotdnim pohybu na slunci.

»Ano,“ fekl Cadfael a s vyrovnanym odstupem hledél na to,
co bratr Marek vzrusené a s tizasem hltal o¢ima, ,svét a jeho
manzelka se tu sejdou a budou kupovat a prodévat.“ Pozorné
se zadival na svého mladého pritele, protoze chlapec pred vstu-
pem do féddu ze svéta mnoho nevidél, vidyt sem byl jako Sest-
néctilety chté nechté str¢en lakomym strycem, ktery mu ne-
pral zivobyti, prestoze na né téice pracoval, a teprve neddvno
slozil své posledni sliby. ,,Vidi$ tu néco, co by t¢ likalo zpdtky
do svétského Zivota?®

»Ne,* fekl bratr Marek pohotové a jasné. ,Ale mazu se divat
a tésit se z toho, jako se v zahradé té$im z rozkvetlych maka.
Neni to nic $patného, kdyz se lidé snazi dit svym vytvorim
vSechny barvy a tvary, které dal Bih svym.“
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V davu nédvs$tévnikd, keefi se hemzili po nddvofi a u stdji,
rozhodné bylo par péknych Bozich vytvord, mladych zen zari-
vé kvetoucich jako ty méky a ve svém dychtivém odekdvani je-
diné velké uddlosti v roce jesté hezéich. Nékteré prijely na
vlastnich ponicich, jiné v sedle za manzelem nebo podkonim.
Byla tam dokonce i jedna koriskd nositka s mohovitou vdovou
z jihu hrabstvi.

,Jesté jsem tu tak zivo nevidél,” rekl Marek a s potésenim se
rozhlizel.

»Vzdyt jsi jesté jarmark nezazil. Vloni bylo mésto cely cerve-
nec a ¢ast srpna obklicené a nebyla nadéje, ze by se do Shrews-
bury sjeli kupujici nebo prodavaci. I o letosnim roku jsem mél
pochybnosti, ale zd4 se, Ze se obchod zas pékné rozbéhl a uro-
zen{ péni a pani jsou celi hladovi po tom, o¢ vloni prisli. Mys-
lim, Ze to bude vynosny trh!*

»,Nemohli jsme se tedy vzdat desdtku a prispét na opravu
mésta? cheel védér Marek.

» 1y més ve zvyku klast ty nejneptijemnéjsi otazky, hosku. Do-
vedu docela dobfe vycist, co mél v hlavé starosta, protoze to vsech-
no vyklopil. Ale viibec nejsem presvédcen, ze vim, co mél v hlavé
opat, ani Ze z toho fekl jen polovinu. Nevyzpytatelny clovek!

Marek uz ho neslysel. Visel o¢ima na jezdci, ktery pravé pro-
jel branou a ted opatrné vedl svého koné hemzicim se davem
ke stdjim. V patdch ho nésledovali tfi slouzici na chlupatych
ponicich. V téchto nebezpeénych dobdch by ani tady, v kondi-
néch pred neddvnem fddné zpacifikovanych, Zddny pén ne-
podnikl delsi cestu bez opatfeni na svou ochranu, a kuse do-
sdhne dél nez me¢. Tento mlady muz vypadal, Ze s nim umf{
zachdzet, a jesté s sebou mél pro jistotu ludistnika.
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Marka ten pan upoutal. Schizel mu snad rok nebo dva do trice-
ti, mél uz za sebou nejistoty mladi — pokud jimi ov§em viibec né-
kdy trpél, a jen zéfil. Pékné oblecen, elegantné usazen na lesklém
tmavém ryzakovi, jel s nedbalou lehkosti ¢loveka od narozeni zvy-
klého na koné. V letnim horku si svlékl svij kratky jezdecky plas-
tik a mél jej prehozeny pres kolena, a jel s kosili rozepjatou na
$tthlé svalnaté hrudi, kde visel ktizek na zlatém fetézu. Télo takto
vystavené na odiv v prosté pldténé kosili a tmavych nohavicich
bylo dlouhé, ohebné a py$né na sviij pavab a hlava, kterd je koru-
novala, byla odhalena svétu — usmévavd zivd tvéf, hezky utvarend
okolo velkych, panovaénych tmavych oc¢i, a se svatozafi kratce
ostithanych tmavé zlatych vlast, jez by se stacely do prstynki, byt
jen trochu delsi. Prejel kolem a Markovy o¢i ho sledovaly klidné
a zidumcivé, bez sebemenstho stinu zavisti.

»-Musi to byt pfijemné,” fekl zamyslené¢, ,byt stvofen tak,
abych délal potéseni tém, kdo mé vidi. Myslite, Ze si své pozeh-
nanf uvédomuje?*

Sdm Marek byl nésledkem podvyzivy v détstvi dost maly
a tvaf mél prostickou, s jezatymi sldmovymi vlasy kolem ton-
zury. Ne Ze by se byl nékdy na sebe moc dival do zrcadla, nebo
si uvédomil, Ze ma veliké Sedé odi, tak naprosto ¢iré, ze béznd
krésa se pfed nimi musela sklonit. A Cadfael se mu takové
prednosti rozhodné nechystal pripominat.

»Jak to tak ve svété chodivd, fekl dobromyslné, ,asi bude
mit fasy del$i nez rozum. M4s ov§em pravdu, je na ného pékné
podivini. Rozum ale vydrzi déle. Bud rad, ze ten tvij se hned
tak neobnosi. Pojd, tohle vSechno pocka az po veceri.”

To slovo odvritilo myslenky bratra Marka velmi pfijemnym
smérem. Dokud nevstoupil do klastera, cely Zivot hladovél,
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a dosud si uchoval ndvyk hladu, takze jidlo pro n¢ho bylo stej-
né nenaruSenym potéSenim jako krdsa. Ochotné krécel po
boku Cadfaela na ne$pory a na veceri, kterd bude nésledovat.
Ten se vSak najednou zastavil, kdyz uslysel své jméno pronese-
né vysokym rozradostnénym hlédskem, za jehoz zvukem rad
otocil hlavu.

Déma, $tihld, mladd a pavabnd, s tézkym pletencem zlatych vla-
sl a jasnou ovalnou tvéfi, a s o¢ima jako kosatce za soumraku, fia-
lovyma a ¢iryma. Bratr Marek svym prvnim prekvapenym pohle-
dem zaznamenal, Ze jeji t¢lo sice jesté prili§ nezmohutnélo a pysné
se nese, je vsak prepdsino vysoko a pod pdsem se kulati. Tam uvnitf
byl Zivot. Nebyl takové nevindtko, aby to nepoznal. Mél by sklopit
odi, a také chtél, ale nemohl; zéfila tak, Ze se podobala véem obra-
zam Navstiveni Panny Marie, které kdy vidél. A tahle vidina napra-
hovala k bratru Cadfaelovi obé ruce a volala ho jménem. Bratr Ma-
rek, a¢ nerad, sklonil hlavu a pokracoval v cesté sdm.

»Dévenko,“ fekl bratr Cadfael srde¢né, s potéSenim sviraje
nabizené ruce, ,vy kvetete jako rize! A on mi nic nerekl!

»Vzdyt vas od zimy nevidél,“ zadervenala se a ve tvifich se ji
udélaly doli¢ky, ,,a tehdy jsme to jesté nevédéli. Jen jsme o tom
snili. A j4 jsem vas nevidéla od svatby.*

»Jste $tastnd? A on?

»Ale Cadfaele, jak se mizete ptdt!“ Nebylo treba; zdfe, kte-
rou zaznamenal bratr Marek, osliovala i Cadfaela. ,Hugh tu
je, ale nejdriv musel k Serifovi. Urcité se po vds bude shinét
jesté pred vecerni msi. Prijela jsem si pro kolébku, krisnou, vy-
fezdvanou kolébku pro naseho syna. A pro vel$skou prikryvku
z krdsné teplé vlny, nebo moznd pro ovéi kazi. A jemnou vlne-
nou pfizi na tkanf Saticek.“

19



»A je vim dobfe? Nedéld vim détatko potize?®

»Potize?” zasmila se s o¢ima dokoran. ,Nebylo mi jesté $pat-
né ani chvilicku, mdm jenom radost. A bratfe Cadfaele, roze-
sméla se, ,jak to, Ze bratr z tohoto domu klade takové znalecké
otdzky? Nemdte snad né¢kde syna sim? J4 bych tomu vérila!
Vite o nés Zenskych az moc!®

~Predpokladdm,” rekl Cadfael opatrné, ,Ze jsem se z zeny
narodil jako vsichni ostatni. Dokonce i opati a arcibiskupové
tak prichdzeji na svét.”

)& vas zdrzuji,“ rekla kajicné. ,Je ¢as na ne$pory a ja jdu
také. Mam tolik za co dékovat, Zze mi nikdy nestadi ¢as. Po-
modlete se za nase détdtko!“ Stiskla mu obé ruce a odplula tla-
¢enici k domu pro hosty. Rozend Aline Siwardov4, nyni Aline
Beringarovi, chot zéstupce shropshirského $erifa Hugha Berin-
gara z Maesbury u Oswestry. Rok vdan4, a Cadfael byl tomu
snatku ddvérnym pfitelem, takze ho blazilo, ze vedl ke $tésti.
Pokracoval v cesté ke kostelu velice spokojen s tim vecerem,
s vlastnim rozpolozenim a s vyhlidkou na pristi dny.

Kdyz se po veceri vynofil z refektife do rizovozlatého svét-
1ého vecera, dvir byl stejné zalidnén jako v poledne a branou
stdle prijizdéli novi hosté. V kifzové chodbé sedél pohodlné
rozvalen Hugh Beringar a ¢ekal na ného; $tihly, pohyblivy
tmavovlasy mlady muz s hubenym obli¢ejem a tdzavym obo-
¢im. Hrozivd, nevyzpytatelnd tvif, pokud ¢lovék neznal jeji
fe¢. Cadfael ji nastésti znal a s jistotou ji Cetl.

»Pokud jste neztratil svou vychytralost, lenivé vstal mlady
muz, ,nebo vds novy opat neprechytracil, urcité¢ najdete dob-
rou vymluvu, proé¢ vynechat vecerni ¢teni — a dét si kapku
dobrého vina s pfitelem.”

20



»Kdepak vymluvu, rekl pohotové Cadfael, ,mdm uzndvany
davod. V hospodafstvi maji potize s prijmem mezi telaty
a chtéji, abych jim honem uvaril Iék. A tusim, Ze pro vis najdu
lepsi piti nez slabé pivo. Miizeme posedét pred dilnou, kdyz je
takovy teply vecer. Nejste ale nedbaly manzel,“ kdral ho, kdyz
vyrazili druznym krokem do zahrad, ,kdyz opustite svou pani
pro starého kumpdana?“

»-Md pani,“ dél truchlivée Hugh, ,aplné opustila mne! Stadi,
aby dévée v jiném stavu stréilo nos do domu pro hosty, a hned
se na ni vrhne desno star§ich dam, vrkaji jako holubicky
a krmf{ ji radami od toho, co m4 jist, po rtizné babské ¢éry.
Aline jim pravé poskytuje slySeni, poslouchd, jak rodily ony,
a nacpdva si hlavu vSemi jejich doporucenimi. A protoze neu-
mim prist, tkdt ani $it, jsem v klatbé.“ Znélo to ndramné sa-
molibé, a protoze si to uvédomil, nahlas se rozesmail. ,,Ale po-
védéla mi, Ze vas vidéla a Ze vim nemusela nic fikat. Co
myslite, jak vypad4?“

»,Nddherné!“ rekl Cadfael. ,Jen kvete a je ¢im dal hezdi.®

V bylinarské zahradé¢, po jedné strané zastinéné vysokym zi-
vym plotem pred klesajicim sluncem, visely tézké viiné dne
jako zakleté. Posadili se na lavici pod previslou stfechou Cadfa-
elovy dilny, dzbdnek vina mezi sebou.

»Musim ale d4t vafit lektvar,“ fekl Cadfael. ,Muzete mi pfi-
tom vypraveét. J4 vds vevnitf usly$im, a jen co to za¢ne bublat,
jsem u vds. Co nového ve velkém svéte? Myslite, ze uz krél Sté-
pan sedi na triinu pevné?“

Beringar o tom chvilku ml¢ky uvazoval a spokojené naslou-
chal tichym zvukiim Cadfaelovych pohybt v boudé. ,Kdyz
cely zdpad pordd drii s cisafovnou, tfebaze opatrné, pochybuji.
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Ted se sice nic nehyb4, ale ten klid je zlovéstny. Vite, ze hrabé
Robert z Gloucesteru je s cisafovnou v Normandii?“

»olyseli jsme to. Neni divu, je jeji vlastni bratr, pry ji md rad
a nenf zdvistivy.“

»Dobry ¢lovek, souhlasil Hugh, $lechetné spravedlivy k od-
purci, ,jeden z méla na obou strandch, ktery se nesnazi urvat
néco pro sebe. Zipad je ted klidny, ale udéla, co Robert rekne.
Nemohu vérit, ze by se uz nepokusil. A pfibuzné a vliv nem4
jen na zdpadé. Rikd se, Ze s Martyldou ze svého ttoisté ve
Francii ti$e verbuji na svou stranu mocné spojence v$ude, kde
vidi néjakou nadéji. Jestli je to pravda, obéanskd valka jesté
davno neskonéila. Dostanou-li slibenou dostate¢nou podporu,
dfive nebo pozdéji pro véc své pani povstanou.

»Robert ma dcery povdévané po celé zemi,“ ekl zamyslené
Cadfael, ,a vSechny za mocné muze. Vzpomindm si, Ze jedna
ma hrabéte z Chesteru. Jestli se pro cisafovnu vyslovi nékolik
takovych, budete mit moznd na krku pofddnou valku.“

Beringar protéhl oblic¢ej a pak pokrc¢il rameny. Hrabé Ranulf
z Chesteru byl rozhodné jeden z nejmocnéjsich muzt v krilov-
stvi, prakticky kraloval obrovskému palatindtu, kde platilo jen
jeho slovo a ni¢i jiné. Pravé proto vsak bylo méné pravdépo-
dobné, ze by pocitil potfebu prohlisit se v zdpase o trin za
privrience té ¢i oné strany. Sdm svrchovany pdn, a sotva kdy
ohrozitelny na svych drzavich Matyldou nebo Stépanem, si
mohl dovolit prosté zistat sedét a hlidat si své hranice, nejen
aby si je udrzel, ale pokud mozno i rozifil. Zemé svérici se
sama se sebou nenabizi jen nebezpedi, ale i prilezitosti.

»Ranulfa budou muset hodné prfemlouvat, at jsou pfibuzni
nebo ne. Je mu takhle moc dobfe, a pokud se pohne, tak pro-
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to, Zze v tom uvid{ zisk a moc pro sebe, a cisafovna zGstane dale-
ko na druhém misté. To nenf clovek, ktery by riskoval pro né-
koho jiného nez pro sebe.”

Cadfael vysel z boudy a posadil se vedle ného. Vdééné se na-
dechl vecerniho chlddku, protoze uvnitr horelo jeho malé ohri-
vadlo pod bublajici tekutinou. ,, Tady je lip! Nalejte mi, Hughu,
uz se nemohu doc¢kat.“ A po dlouhém a uspokojivém dousku za-
myslené fekl: ,Byly obavy, Ze ten neklid pokazi jarmark i letos,
zda se vsak, Ze obchod se hyb4, zatimco se baroni schovévaji na
svych hradech. Nakonec mdme vyborné vyhlidky.*

»Pro opatstvi moznd,” souhlasil Hugh. ,Mésto z toho tako-
vou radost nemd, jak jsme cestou slyseli. Ten vd$ novy opat
méstany pékné nadzvedl.®

»Tak vy jste o tom sly$el?“ Cadfael mu vyli¢il pribéh doha-
doviani pro pripad, ze pritel slyel jen jednu stranu. ,Nesporné
maji divod usilovat o dlevu. Zrovna tak ale méd on davod od-
mitnout, a stoji pevné na svych prévech. Podle zdkona se to
nedd nijak obejit, nebere si o nic vic, nez na co md pravo.
A o nic min!“ dodal a vzdychl.

»Mésto je rozéilené,” varoval Beringar vazné. ,Nebyl bych si
dvakrdt jisty, Ze vds jesté necekaji mrzutosti. Pochybuji, ze by
byl starosta néjak zvelicil jejich nouzi. Ve mésté jde jeden hlas,
ze tohle je sice podle zdkona, ale ne podle préva. Ale co se rikd
u vés? Jak se vim vede pod novou sprivou?“

~Reptdni uslysite i uvnitf naSich zdi,“ pfipustil Cadfael,
,kdyz trochu natdhnete usi. J4 si ovSem nestézuji. Je to muz
tvrdy, ale spravedlivy, a na sebe nejmin tak tvrdy jako na ostatni.
Za Heriberta jsme se rozmazlili a zpohodlnéli, a nova uzda nds
pritdhla pékné zostra, ale to je vSechno. Mdm k tomu ¢lovéku
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velkou davéru. Potrestd, uvidi-li chybu, bude vsak pfi svych
stét proti kazdé moci, budou-li ohrozeni neprivem. Je to muz,
jakého bych mél rdd vedle sebe v kazdé bitvé.“

»Jeho loajalita se ovS§em omezuje na ty, kdo mu patfi?“ po-
zvedl Beringar Istivé jedno tenké ¢erné oboéi.

,,Zijeme ve znesvareném svété,” pravil bratr Cadfael, ktery
prozil vic nez polovinu zivota v bojich. , Byl by viibec mir pro
nés dobry? Jesté ho vsak dost nezndm a nevim, co si mysli.
Nepripadd mi omezeny, ale své sliby dal svému povoldni a to-
muto domu. Dejte mu ¢as a prostor, Hughu, a uvidime. Kdysi
jsem se hodné rozpakoval i nad vimi!“ Jeho hlas se tomu po-
myslen{ divil a usmival. ,Ale ne dlouho! Brzy se vyzndm i v Ra-
dulfovi. Podejte mi dzbédn, chlapée, a pak budu muset jit mi-
chat ten teleci lektvar. Kolik ndm jesté zbyvd ¢asu do vederni?®
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Jedenatficdtého cervence se zadali po silnici i po fece valit pro-
davajici. V poledne byl konsky trh rozméren na pozemky pro
stinky a boudy a opatsti sprévci stdli pripraveni uvddét malé
i velké obchodniky na jejich mista a vybirat clo na zbozi, které
ptivezli. Pilpenci za to, co unesl muz na zddech, penci za kon-
sky néklad, od dvou do ¢étyr penci na viz podle velikosti a ob-
jemu a dmérné vyssi poplatky za zbozi vyklddané z ri¢nich ba-
rek, jez vyhazovaly lana u dodasného pristavisté podél Gaye.
Celé predklasteti bzucelo a jiskrilo pohybem, barvami a $vito-
fenim, opatskd stodola a stdj pred branami byly plné, déti a psi
roz¢ilené a hluéné pobihali mezi stinky a koly vozi.

Kézen pravidelnych dennich obradi se neuvolnila, ale mezi
bohosluzbami dovnitf s hosty pronikl jakysi zdvan svate¢niho
veseli a novici i Zéci méli dovoleno beztrestné obchdzet a divat se.
Opat Radulfus sdm se drzel stranou, jak nalezelo k jeho distojen-
stvi, a dohled na déni i vybirdn{ cel prenechal svym laickym
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spradvcim; presto védél o viem, co se délo, a mél rozmysleno,
co délat v pripadé ¢ehokoli naléhavého. Jakmile mu ohlasili
ptijezd prvniho vlamského kupce spolu s novinou, Ze neumi
mnoho francouzsky, vyslal bratra Matouse, ktery prozil v ml4-
di nékolik let ve Flandrech a plynné mluvil vlimsky, aby fesil
vSechny pripadné problémy. Jestlize pfijizdéli obchodnici
s jemnymi sukny, bylo pro¢ jim pobyt vS§emozné zpiijemnit;
byli to pfece vynosni ndvstévnici. Svédéilo to o vyznamu
shrewsburského jarmarku, Ze podnikali tu dlouhou cestu z vy-
chodoanglickych pristavii, kde pristdli a nevahali najmout si
vozy nebo koné k putovini po sousi.

Vel$ani tu samozfejmé bude spousta, vét§inou vsak budou
mistni, ktef{ stoji kazdou nohou na jedné strané hranice
a uméji natolik anglicky, ze nepotfebuji tlumo¢nika. Bratra
Cadfaela prekvapilo, kdyz byl po vecefi opét zastaven cestou
z refektdre, tentokrdt spravcem hospodéiského dvora, uhoné-
nym a udychanym, a dovédél se, Ze je zdddn u pfistavisté, aby
se postaral o kohosi, kdo mluvi pouze velssky, a pritom je to
muz vazeny, a také se viznosti doméhd a nenechd se odbyt po-
dezfelou pomoci néjakého mistniho Vel$ana, ktery by mu zitra
klidné mohl délat konkurenci.

»Prevor Robert vim d4va volno, dokud vés Vel$an bude po-
ttebovat. Ten chlapik se jmenuje Rhodri ap Huw a je z Moldu.
Privezl velky naklad proti proudu Dee a dal si jej prinést do
Vrnwy na Severnu, coz ho muselo stit pékné penize.“

»Jaké ma zbozi?“ zeptal se Cadfael, kdyz se spolu ubirali
k bréné. Okamzité pocitil viely zdjem. Nic mu nemohlo vyho-
vovat lépe nez dobrd vymluva, pro¢ se motd v hluku a ruchu
predklastefi.
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»Vypadd to hlavné na jemnou vlnénou stfiz. A také med
a medovinu. Myslim, Ze jsem vidél i néjaké baliky kazi — snad
z Irska, jestli obchoduje na Dee. Tady ho mame.*

Rhodri ap Huw stdl jako skdla na dfevénych prknech mola
vedle své uvdzané barky a nechdval priboj lidské ¢inorodosti
plout kolem. Reka plynula zelen4 a klidn4; na léto méla dost
vysoky stav vody, takze i ¢luny s vét$sim ponorem dopluly bez
nehod a vyklddaly se na vSech stranich. Vel$an pozoroval, mé-
fil baliky druhych bystryma zdZenyma tmavyma o¢ima a odha-
doval ceny. Vypadal zhruba na padesit let a tak sebejisté a zku-
Sené, ze se zdédlo divné, pro¢ se nikdy nenaucil anglicky. Nebyl
vysoky, ale hranaty a silny, bojovné kosti Vel$ana trcely jako
ostrivky z hustého porostu bodlinatych ¢ernych vlasti a voust.
Odév mél jednoduchy a pracovni, ale z vyborné latky a stfize-
ny na miru. Spatfil sprévce, jak k nému spécha, a Ze zjevné do
pismene splnil jeho préni, z houstiny ¢ernych voust spokojené
zablyskly velké bilé zuby.

»Tady jsem, mistfe Rhodri,“ fekl Cadfael bodre, ,abych vim
délal spole¢nost ve vasem vlastnim jazyce. Jmenuji se Cadfael
a jsem vdm k sluzbdm pro vSechny soucasné potfeby.”

»A jste velmi vitdn, bratfe Cadfaele, fekl Rhodri ap Huw st-
de¢né. ,Doufdm, ze mi odpustite, Ze jsem vis vytdhl od sluzby
Bohu.“

»Naopak, j& vim dékuji! Bylo by mi lito, kdybych o vSechen
tenhle ruch prisel. Kratky pohled na svét mi tu a tam svédéi.®

Ostré jiskrivé oci ho jedingm pohledem prelétly od hlavy az
k paté. ,Rekl bych, 7e budete taky ze severu. J4 pochdzim
z Moldu.“

,J4 jsem se narodil u Trefriw.”
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»Takze z Gwyneddu. Ale byl jste kousek ddl ve svété nez
v Trefriw, jak tak na vds koukdm, bratfe. J4 taky. Tak, a tady
jsou mi dva lidé, ktef{ mi budou vybalovat a nosit, dokud ne-
poslu ¢édst ndkladu dél po proudu do Bridgnorthu, kde mdm
odbyt pro medovinu. Dopravime nejdfive zbozi na breh?“

Sprévce jim nabidl, aby si vybrali stanovisté, kdekoli bude
mistru Rhodrimu libo, az si to obhlédne, a nechal je dozirat na
vykldddni. Rhodriho dva mali hbiti vel$sti lodnici se dali svizné
do préce, zvedali tézké baliky a pytle viny se znaleckou snad-
nost{ a kupili je na molu, kdezto Rhodri a Cadfael se vénovali
pfijemnému pozorovini ru$ného déni okolo, jako to délalo
mnoho lidi z mésta i hostd opatstvi. Nebylo lepsi zédbavy nez se
za pékného podvecera vykldnét pres zdbradli mostu nebo se
loudat po zelené pésiné ke Gaye a zirat na vyro¢ni rozruch,
ktery byl jednim z vrcholnych zazitka roku. Nebylo také divu,
ze nekteri méstané prihlizeli zamradené a mruceli si mezi sebou
tlumenymi urazenymi hlasy. Zprava o vcerejsi srdzce se rozlétla
po celém mésté a védélo se, ze byli posldni pry¢ s prazdnou.

»otoji za povsimnuti,“ fekl Rhodri a rozkro¢il silné nohy na
houpavych prknech, ,jak se obé poloviny Anglie dokdzou sejit
za obchodem, zatimco ve vSech ostatnich ohledech jsou ve pri.
Ukazte nékomu, kde mize vydélat penize, a uz je tam. Kdyby
meli takovy zdravy rozum baroni a krélové, zemé by mohla
mit mir a pékné na tom ziskat.“

»Presto tusim,” rekl Cadfael suse, ,Ze i tady mezi obchodni-
ky dojde k nejednomu svédru, nez ty tfi dny minou. Krky se
daji podrezdvat vselijak.“

» 1o vite, moudry clovék pri sobé nosi zbran, s jakou dovede

zachdzet, a je to jen rozumné. Ale Zijeme spolu, Zijeme spolu
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lip, nez to dokédzou knizata. OvSem, kdyz jsem u toho, ru¢im
za to,” fekl dirazné, ,ze knizata téchto prilezitosti dobfe vyuzi-
vaji. Neni lepsi misto nez takovy vétsi trh, kdyz si chcete nepo-
zorované vyménit novinky a nézory, kout pikle nebo se sejit
s nékym, s kym byste radé¢ji nebyli vidéni. Nikde nejste tak
sami jako uprostred trzité!

»V rozdélené zemi,“ fekl Cadfael zamyslené, ,mdZete mit
docela dobfe pravdu.®

»Tak napriklad — podivejte se nalevo, ale neotdcejte se. Vidi-
te toho hubenoura v parddnich $atech, toho vyholeného, co
tak cupitd? Jde se podivat, kdo priplouvd po vodé. Mizete se
vsadit, ze kdyz uz je tady, pospisil si; stdnek uz m4 postaveny
a zdsobeny zbozim, aby mél ¢as podivat se na nés ostatni. Je to
Euan ze Shotwicku, rukavickdr a dilezity ¢lovék u dvora hra-
béte Ranulfa z Chesteru, to mi vérte.

»Diky svému femeslu?“ zeptal se Cadfael suse a se zdjmem
pozoroval vyziblou, naparddénou postavu s nosem ndramné
vysoko.

»Tomu a jinym vécem, bratfe. Euan ze Shotwicku je jeden
z nejbystrejsich vyzvédact hrabéte Ranulfa a ten na néj hodné
spoléhd. Pokud si postavil stének az tady ve Shrewsbury, ne-
musi tu byt jen za obchodem. A tam na druhé stran¢, podivej-
te se na tu velkou barku, ktera se chystd pristdt — po proudu od
nés. Vidite jeji tvar? Vsadim se o tisic marek, Ze ji postavili
v Bristolu! Pfimo ze zdpadnich krajti a z mésta, které se krali loni
nepodarilo dobyt a o které se od té doby radéji nepokousi.”

Bérka se sunula po tiSe plynouci hladiné Severnu a zelen trav-
natého brehu ke konci mola nynf stfibrilo $ikmé vecerni slunce.
Rysovala se, bohaté zdobend a pivabnd, dovedné postaveni tak,
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aby neméla vétsi ponor nez lodé¢ s polovi¢ni nosnosti, a pfitom
se snadno ovlddala a hladce plula. Méla jeden stézen a na zddi
cosi jako dhlednou zavienou kabinu, a tfi ¢lenové posadky ji
postrkovali ty¢emi k brehu lehkymi obratnymi pohyby a chys-
tali se ji uvdzat, jakmile se udéld misto. Zaplati dobrych dvacet
penci, pomyslel si Cadfael, nez budou mit zbozi na bfehu
a proclené.

»,Déland na dopravu vina, a dopravuje je bezpe¢né,“ rekl
Rhodri ap Huw a zdzenyma, bystfe poditajicima oc¢ima se za-
hledél na barku. ,Do Bristolu chodi nejlepsi francouzskd vina.
Takhle daleko na severu by méli mit dobrou trzbu. Tenhle typ
lodi bych mél zn4e!*

Na bristolskou lod se pfislo z mostu a silnice zvédaveé podi-
vat zna¢né mnozstvi divdkd, at uz poznali domovsky pfistav
a typ, nebo ne. Byla mezi ostatnimi plavidly natolik ndpadni,
aby upoutala vSechny zraky. Cadfael zahlédl v davu nejedno-
ho zndmého, jak natahuje krk: manzelku Edrika Fleshera Pe-
tronillu, komornou Aline Beringarové Constanci, jak se na-
kldn{ z mostu, jednoho opatského sprévce, jenz zapomnél na
své povinnosti a civi; ndhle slunce zablesklo na ostfihanych
tmavé zlatych vlasech a ze silnice lehce pribéhl mlady muz,
zistal stdt na travnatém svahu nad molem a s obdivem pfihli-
zel, jak bristolskd lod klouZe kolem a chyst4 se pfistat. Slech-
tic, jehoz sebejistd krdsa vzbudila Markdv teskny obdiv, byl
zfejmé stejné zvédavy jako nejotrhanéjsi bosy uli¢nik z pred-
klésteri.

Dva Vel$ané zatim skondili vykladdni a ¢ekali na pokyny.
Rhodri ap Huw nebyl z téch, ktefi by pro zdjem o cizi obchody
zanedbdvali vlastni.
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,»Vykldddni jim potrvd péknou chvilku, fekl struéné. ,Pa-
jdeme vyhledat dobré misto pro maj stinek, dokud je volné
pole?“

Cadfael vykrocil jako prvni k predklésteri, kde uz ¢énélo né-
kolik bud. ,,Asi budete radéji na samotném konském trhu, kde
se sbihaji vSechny cesty.”

»Copak o to, moji zdkaznici si mé najdou v$ude,“ ekl Rhod-
ri spokojené, ale presto bystre obhlizel v§echny moznosti
a s vybérem mista nespéchal, ani kdyz presli celé predklasteri
a dostali se do velkého otevieného trojihelniku koriského
trhu. Opatsti sluhové uz postavili fadu dtikladnéjsich bud, kte-
ré se daly zavrit a zamknout a kde mohli ndjemci i spdt; ty se
pronajimaly za penize. Jini obchodnici si prinesli vlastni stoja-
ny a pristresky, kdezto drobni venkovsti prodavaci prichdzeli
vidy po rdnu a rozklddali své zbozi na suché zemi nebo na tka-
né prikryvce, takze vyplnili vSechen volny prostor mezi stdnky.
Rhodri se jen tak s né¢im nespokojil. Vybral si dikladnou bou-
du blizko opatské stodoly a stdje, kde si mohli vSichni zdkazni-
ci pres den ustdjit sv4 zvirata, a pfitom nemohli prehlédnout
zbozi na nejblizsich stdncich.

»lady to bude dobré. Jeden z hochd tu bude nocovat.“ Star-
$i z obou $el za nimi a ve smy¢ce na ramenou snadno balanco-
val prvni naklad, kdezto druhy ztistal hlidat zbozi naskladané
na molu. Ted zacal rozmistovat, co pfinesl, zatimco Rhodri
a Cadfael vyrazili zpatky k fece, aby za nim poslali kolegu. Ces-
tou zastavili jednoho ze sprdvci, upozornili ho, které misto vy-
brali, a dohodli se na ndjemném. Bratr Cadfael tim vlastné spl-
nil svou bezprostfedni povinnost, ale houstnouci ruch na
silnici a u Severnu ho zajimal jako kazdého jiného, kdo néco
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takového vid4 jen jednou za rok, a do vecerni bylo jesté dost
¢asu. Bylo také prijemné rozmlouvat vel$sky; uvnitf zdi to bylo
malokdy zapottebi.

Dosli tam, kde ze silnice k vodé odbocovala pésina, a pohlédli
doldi na scénu plnou zivota. Bristolskd lod uz byla uvdzana a tfi
¢lenové posidky zacinali vytahovat sudy vina na molo, zatimco
velky, rozlozity rudolici starsi pan v dlouhém rouse médniho stfi-
hu a s képf stocenou v uméleckou ¢apku mdachal sirokymi rukavy,
jak ukazoval, kynul a rozddval prikazy. Mél masity oblicej,
okrouhly a cholericky, s obo¢im jezatym jako hlod4s a namodraly-
mi tvifemi. Pohyboval se prekvapivé hbité a rychle a zjevné se po-
vazoval za diilezitou osobu a ocekaval, Ze ho za ni uznaji i druzi.

»Vsak jsem si to myslel! fekl Rhodri ap Huw, potésen vlast-
ni chytrosti a znalosti $irokého svéta. ,Rikd se mu Thomas
z Bristolu; jeden z nejvétsich dovozct vina do tamniho prista-
vu, a v malém obchoduje také s lahtidkami z vychodu — cukro-
vinkami, kofenim a slazenym ovocem. Bendt¢ané je vozi
z Kypru a Syrie. Jsou drahé a vynosné! Ddmy rddy vysoko za-
plati za néco, co sousedky nemaji. Co jsem fikal? Penize svidé-
ji lidi dohromady. At jsou pro Stépna, nebo pro cisafovnu, na
vasem jarmarku se sejdou bok po boku, bratre.*

»Vypadd na vizeného ob¢ana mésta Bristolu,“ prohodil Cad-
fael.

» o také je, a rekl bych, Ze je velmi dobfe zapsin u Roberta
z Gloucesteru, ale obchod je obchod, a kdyz je ptilezitost vydé-
lat pékné penize, muselo by ho drzet doma néco vic nez pouhy
strach odvazit se na nepritelské tzemi.“

Obritili se a chystali se sejit k fece, kdyz si najednou uvé-
domili silici vzru$eny Sum mezi lidmi prihliZejicimi z mostu,
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ktefi otdceli hlavy k méstskym brandm na druhé strané feky.
Sikmé vecern{ svétlo od zdpadu vrhalo hluboké stiny pod jed-
no zébradli a pfes polovinu mostu, ale nad nimi plul lehky
obldcek jemného prachu, tipytil se v zapadajicim slunci a po-
stupoval k opatskému brehu.

Objevil se husty shluk mladych muzt, prodirajici se mezi
loudaly rédznym krokem jako rozhodné malé vojsko na po-
chodu. Vsichni ostatni pfijemné utriceli ¢as za pé¢kného pod-
velera, ale tihle méli nékam namifeno, odhodlané a spésné —
ve spéchu snad o to bojovnéjsim, aby odhodléni nezeslblo.
Mohlo jich byt i pétadvacet, sami muzi a sami mladi. Nékte-
ré Cadfael znal. Byl tam syn Martina Bellecotea Edwy, tova-
ry$ Edrika Fleshera a potomci ptl tuctu védzenych femeslnika
z mésta; v jejich Cele rdzoval syn starosty, mlady Philip Cor-
viser, bojovné vystrkoval bradu a machal zatatymi péstmi do
rytmu svych dlouhych krokd. Vsichni vypadali velmi vdzné
a zarputile, lidé na né zirali s podivem a otdzkou a tdhli se
ponékud opatrnéjsimi kroky za nimi, aby vidéli, co se bude
dit.

»Jestli tohle nevypad4 na bitvu,“ fekl Rhodri ap Huw bdé-
le pfi pohledu na zachmufené mladé tvife, zatimco byly jes-
té v bezpe¢né vzdilenosti, ,tak jsem jesté nikdy zddnou nevi-
del. Slysel jsem, ze se v4s kldster nepohodl s méstem. Honem
pajdu, abych mél zbozi bezpeéné pod zdimkem, nez zatroub{
trubky.“ Vykasal si rukdvy a pospisil po cesti¢ce k molu hbi-
té jako veverka a zacal tahat své drahocenné dzbdny medu
z cesty do bezpeci. Cadfaela nechal zamyslené stdt u silnice.
Ten si pomyslel, Ze obchodnik ma zdravy instinkt. Starsi
z mésta vznesli svou zddost a byli posldni pry¢ s prazdnou.
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Vypadalo to, Ze mladsi a horkokrevnéjsi shrewsbursti méstané
se odhodlali k rdznéj$imu postupu. Rychlym pohledem se
ujistil, Ze jsou beze zbrani; nakolik vidél, nikdo z nich nem¢l
ani hal. Ale vypadalo to nesporné na bitvu a trubky zatroub{
brzy.
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